Donation Agreement / Jlorosip npo Gelonnarie nepeanns MATCPIaTBHO-TEXHIMHHX WHHHOCTEH

Register no / Peectpauiitumii womep:
DONATION AGREEMENT JAOT'OBIP PO BE3OILIATHE
NEPEJAHHS MATEPIAJIBHO-
TEXHIMHHUX IIHHOCTEM
between Mix

Deutsche Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
represented by the Professional for
Logistics David Breunsbach-Riesner
(hereinafter, “GIZ")

And

The Sumy Region Prosecutor's Office,
represented by the Head of the Sumy
Regional Prosecutor's Office Oleksandr
Panchenko
(hereinafter, the “Recipient”)

“GIZ” and the Recipient are hereinafter
jointly referred to as the "Parties"

HimMeusKum TOBAPHCTBOM MiZKHAPOAHOIO
cnispobiTHHuTBA,
B 0ocobi cneuianicra 3 aoricruxn [lasina
Bpoiinc6ax-Pianepa
(mani — «GIZ»)

Ta

Cymcbko10 061aCHOI0 NPOKYpPATYpOIO,

B 0c06i xepiBuuka Cymcbkoi obaacuol

npoxypatypu Oaexcanapa [lanuenxa
(mani — «OnepxyBau»)

“GIZ” Ta Opnep>xyBay pa3oM NnoHMEeHOBaHi
«CropoHu»

WHEREAS:

(1) according to Art. 3, 8, 10 and others
Framework Agreement between the
Government of Ukraine and the
Government of the Federal Republic of
Germany on Consulting and Technical
Cooperation of 1996.

(2) The Sumy Region Prosecutor's Office,
represented by the Head of the Sumy
Regional Prosecutor’s Office Oleksandr
Panchenko, operates based on powers
provided by his position.

(3) The “GIZ” wishes to contribute to the
Kherson region Prosecutor's Office by
donating certain Vehicles of “GIZ”.

BEPYYH /10 YBAI'H, 1110

(1) BignosigHo no crareit 3, 8, 10 Ta iHWMX
PamkoBoi Yroau Mix Ypsanom Ykpainu Ta
Vpsagom  ®@epepatuBHoi  Pecrybniku
HimMeuyunHa npo  KOHCYJAbTyBaHHA i
TexHiuHe criBpodITHHUTBO 1996 poky.

(2) Cymcobka obnacHa npoKyparypa
npencraBneda  kepiBHHkoM  CyMcbkoi
obnachoi npokyparypu Onekcanapom
IManueHkoMm, sAKMII i€ HA MiACTaBi
NOBHOB)XEHb, HAJAHMX BIAMOBIAHO A0
nocaju.

(3) “GIZ” mae nHamip nepenaTH XepCOHCbKiii
obnacuiii npokypatypi Ha Oe3orarhiii
OCHOBI MEBHI TPaHCMOPTHI 3aco0u, WO
nHanexars “GIZ”.

THEREFORE, the Parties to this
Agreement have agreed as follows:

OTXE Croponn usoro /lorosopy
AOMOBHJIMCS NPO TaKe:

Article 1
Donation of Vehicles

(1) The Vehicles listed in Annex I (List of
Vehicles) shall be donated on a free-of-

Cratma 1
BejonaaTHe nepeAaHHA TPAHCNOPTHHX
3acobis

(1) “GIZ” nepemae TpaHCTOpTHI  3acOOH,

nepenik skux HaseneHo y Jlonmatky I
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Register no / PeecTpauiiinmii Homep:

charge basis by “GIZ” to address the
functional needs stipulated by the current
legislation of Ukraine needs of the
Recipient.

(2) The hand-over/take-over of the Vehicles
shall take place at the time and location

(TMepenix TpancnopTuux 3acobis) Ha
Gesonnatiii OCHOBI AnA  3a70BOJICHHA
dyuxuionansuux norpe6 Onepxysaua,
nepenfaueHux YHHHUM 3aKOHOAABCTBOM
Ykpaiun).

(2) INpuiimanus-nepenaya TPAHCMOPTHHX
sacobi BinbyneTbca B 4ac Ta y Micui,

defined by Parties together. pu3HaueHoMy CTOpOHaMH.
Article 2 Cratra 2
Obligations of “GIZ” O6os's3xu “GIZ”

(1) “GIZ” shall vest full ownership of the
Vehicles to the Recipient as from the
date of the latest signature to this

(1) “GIZ” nepenae OnepixcyBauy noBHe MpaBo
BNACHOCTI Ha TpaHCnopTHi 3acobu 3
MOMeHTY mignucanua usoro Jlorosopy

Agreement. o6oma cTopoHaMH.
Article 3 Cratra 3
Relinquishment of rights and liability of Biamosa Bia npas Ta 30608's3aHb

(1) As per Article 2, upon the effective date
of the latest signature to this Agreement
and actual transfer of items, “GIZ” shall
relinquish all rights of ownership
(including proprietary rights), warranty,
representation and liability as they may
pertain to the Vehicles.

(2) “GIZ” shall bear no liability whatsoever
for loss of, damage to or destruction of
Vehicles handed over as from the date of
transfer of their ownership in accordance
with Article 2.

(3) The Recipient acknowledges that the
Vehicles shall be handed over on an “as-
is basis”, thus “GIZ” does not guarantee
or accept responsibility or liability for the
condition of the Vehicles either at the
time of signature, during the handover of
the Vehicles or during any future use of
the Vehicles.

(1) Bianosiaxo no crarmi 2 usoro Jorosopy,
3 MOMEHTY nianucanus uboro Jlorosopy
o6oma cropoHamu Ta GaKTH4HOI nepenayi
MaTepianbHO-TeXHIYHMX LiHHoCTeH “GIZ”
BiIMOBJIAETBCA BiAl YCIX MpaB BJACHOCTI
(BKMIOYHO 3  MAHHOBHMH  NpaBaMH),
rapaHTiii, 3aneBHeHb Ta 3000B's3aHb, WO
NoB'A3aHi 3 TPAHCMIOPTHHMH 3acobamu abo
MOXYTb BUHHHKHYTH Y 3B'A3KY 3 HHMH.

(2) “GIZ” He Hece >KOAHOI BiAMOBIAANBLHOCTI
3a BTpaTy, NMOLWKOMKEHHs ab0 3HHILEHHA
TPAHCMOPTHUX  3acO0IB 3 MOMEHTY
nepepayi MpaBa BJACHOCTI HAa  HHUX
BiANOBiAHO 10 cTaTTi 2 uboro Jlorosopy.

(3) OnepxyBau NOrOKYETbCA 3 THM, LIO
TPAHCMOPTHI 3acO0M NepenaloTbCs Ha
ymoBax «ik €», ToOro “GIZ” ne nae
rapautii  Ta He Oepe Ha cebe
BIAMOBiAANILHOCTI 4H 3000B'I3aHb WIOAO
CTaHy TPAHCMOPTHHX 3acO0iB Ha MOMEHT
nianucanus JloroBopy, mia 4ac nepenadi
ab0 MnoaanbIOro BHKOPHCTAHHS TaKMX

TPAHCMOPTHHX 3aCO0iB.
Article 4 Cratra 4
Obligations of the Recipient O6oB'sn3kn Onepxysaua

(1) The Recipient shall confirm the
completion of the donation as agreed on

(1) OnepxxyBay 3000B'sI3aHHH  MiATBEPAHTH
3aBepiieHHs  Ge30MUIaTHOrO  nepenaHHs
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an “as-is basis” and the actual handover
of Vehicles by signing the ‘Transfer and
Acceptance Act’ attached as Annex II to
this Agreement.

(2) As from the completion of the donation
followed by the signing of the ‘Transfer
and Acceptance Act’ (Annex II), the
Recipient shall assume the property of
the Vehicles and shall become solely
responsible for them. In particular, the
Recipient shall bear all potential costs,
taxes or duties and/or any obligations in
respect of the Vehicles, which may be
claimed after and in connection with the
transfer of ownership of the Vehicles.

(3) Upon completion of the handover as set
in Articles 1, 2 and 3, the Recipient, as
appropriate shall also be responsible for
any correct issuance of the necessary
insurance, permissions, documents or
authorisations required for the utilisation
and operation of the Vehicles.

(4) The Recipient shall be responsible for all
future maintenance of the donated
Vehicles following the transfer of
ownership and, as and when necessary,
undertake normal required maintenance
and repair to preserve the functionality of
the Vehicles throughout their normal
working life.

TPaHCNOpTHUX 3acobiB Ha y3roLKEHHX
yMOBaX «fAK €» Ta iXHBOro (PaKTHUHOrO
nepenaHHs LLIAXOM mi AMHCaAHHA
BiANOBIAHOrO AKTy npHiiMaHHs-nepenadi,
wo wicrurecs y Jonarky II o usoro
HAorosopy.

(2) 3 momenty 3aBepuiehna GesoniaTHOro
nepenaHnA ii MiANMCAHHA BiANOBIAHOIO
Axty npuiiManns-nepenaui (domarox II)
Onepxysay npuiiMae TPAHCTIOPTHI 3acOGH
ii Hece 3a HMX MOBHY BiJNOBINATBHICTD.
Jokpema, Onepxysau Gepe Ha ceGe Bci
noreHuifini BuTpaTH, noxatku Ta 360pu
Ta/abo Gyap-aki  3000B'A3aHHA W00
TpaHcnopTHUX 3acobiB, BMMOrH UIONO
CniaTH AKHX MOXYTb BHHHKHYTH nicis
nepenaui mnpaBa BJAacHOCTI Ha  Taki
TpaHcnopTHi 3acobu abo y 38'A3KYy 3 TaKOIO
nepenavero.

(3) Hicns 3aBeplUEHHS nepenai,
nepenbauenoi crarramu 1, 2, Ta 3,
OnepxyBay, y BiANOBIAHHX BHMALKAX,
TakoXX Bianosigae 3a Oynb-sike HalexKHE
oTpuMaHHi  HeoOXigHMX  CTPaxoBOK,
103BOAIB, NOKyMeHTiB abo aBTOpH3auiii
AN BUKOPHCTaHHS Ta (pyHKLIOHYBaHHs
TPaHCMOPTHHX 3aCO0iB.

(4) OnepxyBau  Bigmosimae 3a Oyab-ake
nonanbwie 0OCHyroByBaHHs MNEPEAAHHX
TpaHCnopTHUX 3acobiB  micis  nepenavi
npaBa  BNacHoCTi Ta, 3a  motpedw,
NpOBOAMTDL HEOOXiAHE PeryIsApHE TEXHIuHe
obcnyropyBaHHs ~ Ta  PEMOHT  Juls
36epexxeHHs (yHKUIOHANBHOCTI
TPAHCMOPTHHX 3aCO0iB BNPONOBX iXHBLOTO
3BHYAIIHOrO CTPOKY eKCIuTyaTauii.

Article 5
Miscellaneous

(1) Nothing in or related to this Agreement
shall be deemed, construed, or
interpreted as a waiver of the privileges
and immunities enjoyed by either Party
or their officials.

(2) Any dispute concerning the interpretation
and/or implementation of this Agreement
shall be settled amicably by consultations

between the authorized representatives of

the Parties.

Crarra §
Pizue

(1) Himo B ubomy JloroBopi 4u y 3B's3ky 3
HHUM HE MOXK€ BBaXATHCA YH TIYMAYHTHCS
AK BIAMOBa BiJ NpPHBIJEIB Ta IMYyHITETIB,
axi matotb Ctoponn abo mocanosi ocobu
CropiH.

(2) Byab-fkuii cnip wWoAO TayMaueHHs Ta/abo
BUKOHAaHHA yMOB  Lboro Jlorosopy
Cropoun BpEryJibOBYIOTb LISAXOM
neperoBopiB 3a yuacri iXHiX
YNOBHOBAXEHHX MPEICTaBHHKIB.
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(3) Any failure by the Parties to carry out
their respective obligations under this
Agreement shall not be a breach or
failure if it is caused by force majeure or
impossibility of performance.

(4) Force majeure shall mean any
unforeseeable exceptional situation or
event beyond the Parties' control which
prevents either of them from fulfilling
any of their obligations under this
Agreement, was not attributable to error
or negligence on their part and proves
insurmountable despite all due diligence.
Defects in equipment or material, or
delays in making them available (unless
due to force majeure), labour disputes,
strikes or financial difficulties cannot be
invoked as force majeure by the
defaulting Party.

(5) It shall be the responsibility of the
Recipient to document the transfer of the
Vehicles from “GIZ” into its stocks and
official asset management registers to
safeguard transparency and
accountability.

(6) “GIZ” and the Recipient shall preserve
the confidentiality of any document,
information or other material directly
related to the donated Vehicles that is
confidential.

(3) Bynb-ake HeBukoHanHs CTOpOHaMH CBOIX
30608’s3aup 32 uuM JloroBopom He
BBAXKATUMETLCA nopy IeHHAM 4H
HeBHKOHaHHAM JloroBopy, #AKWIO BOHO
CrpHYMHEHE (popc-maxopom a6o
HEMOXUTHBICTIO BHKOHaHHA [lorosopy.

(4) ®opc-maxop 03Hava€e 6y ab-axy
HenepenbauyBaHy CHTYauilo 4d MOAII0
BHHATKOBOIO XapakTepy, WO HE 3aJIeXHTh
pin Bosi Cropin i nepewkomkae Gy ab-axiii
i3 HHMX BMKOHaTH CBOi 3000B’A3aHHA 3a
uuM JlorosopoM — 3a yMOBH, WO Taka
CHTyaUis 4YH MOAIA BHMHMKIA HE uepes
noMusiky uu HeabanicTs 3 ixHboro 6oxy Ta
€ HenepeOOPHOIO MOMPH BCIO HANEXKHY
obaunictb Cropin. CropoHa, ska He
BHKOHY€ CBOI 30008’ A3aHHA 3a
JloroBopoM, He MOX€ 3aiBJATH MpO
BMHUKHEHHs (POpCc-MaXkopy, NOCHIAIOYHCH
Ha BMsBJEHHA nedexTiB obNanHaHHA 4H
Marepianis, 3aTpUMKy B AOCTaBui i
nepenaHHi obnajgHaHHs uM MaTepiaiiB
(oxpiM BHMnaakis, cnpuunHeHux ¢opc-
MaXxOpoM), TPYAOBi CMOPH, CTPaiiku 4H
(diHaHCOBI TPYAHOLLI.

(5) OnepxyBau Gepe Ha cebe
BIANOBIAAIBbHICT  HAJI©XXHHM  YHHOM
3al0OKyMEeHTyBaTH  (akT  npHiiMaHHA
TpaHcnopTHHX 3acobiB Bia “GIZ” i B3saTTs
iX Ha CBiii OanaHc i3 BHECEHHAM
BIAMOBIAHMX NaHHX 10 odiuiitHoro obniky
(peectpy) MaiiHa Ta aKTHBIB 3 METOIO
3abe3neyeHHs Npo30poCTi i MiA3BITHOCTI.

(6) “GIZ” Ta OpnepxyBau 30epiraTumyThb
KOH(I AeHLIfiHICTb Oy Ab-AKHX JAOKYMEHTIB,
iHpopmauii uM IHWHKX MaTepianiB, WO
CTOCYIOThCA 6e3nocepentbo
TPaHCMOPTHHX 3aco0iB, AKi € MpeaMeTOM
6e30rIaTHOrO NepeaaHHs.

Article 6
Annexes

(1) The following attached documents form
an integral part of this Agreement:

Cratma 6
JloaaTku

(1) HmxuenaseneHi NOKYMEHTH, o
JonaThCss 10 uporo Jlorosopy, € Horo
HEBiI'€MHOIO YaCTHHOIO:
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Annex I: List of Vehicles.

Annex II: Transfer and Acceptance Act.

Honarox I: INepenik Tpancnoprhux 3acobis.

Nonatok I1: Akt npuiiManHA-nepenayi.

Article 7
Entering into force

(1) This Agreement shall enter into force and
effect at the date of the latest signature
by all two (2) Parties of the Agreement.

(2) This Agreement is signed in two
originals in English and Ukrainian. Both
texts are equally authentic. However, in

Crarra 7
Ha6paunus unnnocTi

(1) dorosip nabysae uuHHOCTI 3 naTH iioro
nignucanus  asoma  (2) Croponamu
Jorosopy.

(2) Morosip nianucaHo y ABOX OPHriHAJbHHX
NpUMipHHKaX, CKJIAAEHHX aHIJifiChKOIO Ta
yKkpaiHcbkolo MoBamH. O6GuaBa TekcTH €

case of discrepancies, the English text ONHAKOBO  aBTeHTHYHMMH. Y  pasi
shall prevail. BHHMKHEHHs Po36ixcHOCTel  aHrniACbKuii
TEKCT Ma€ MepeBaXKHy CHITY.
On behalf of: Name and Signature: Place: Date:
Bin imeni: IpisBuie, im's Ta nignuc: Micue: Jara:
“GIZ” Professional for Logistics Warsaw, / / ...2024
CrieuianicT 3 10OricTHKH Republic of
Poland
Mr David Breunsbach-Riesner m. Bapiuasa,
it :A SDOHH u'a:" Pecnyﬁml(a
' rtoes [Monbwa
....... LS, NN
The Recipient The Sumy Region Prosecutor's Office ~ Symu, ... 2024
OnepxyBau Cymcbka obnacHa npokyparypa Ukraine
mM.Cymu
Head of the Sumy Regional Prosecutor’s Ykpaina
Office
KepiBnuk Cymcbkoi obnacHoi
NpoKypaTypH
Mr Oleksandr Panchenko

Onexcanap INanyeHko
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Annex I - List of Vehicles /lonatox I — Iepenix Tpancnopruux 1acobis

cost as of the
time of
MAKE/MODEL/ | i
DESKCRIPTION /YEAR OF —
g ald MANUFACTURE n BapricTs ua
HAWMEHYBAHHS VIN-code oKAIMMKH
MAPKA/MOJEJIL/OTHC/PIK PR—— MoMenT
BHIIYCKY » Wy | mevend
Toyota Land Cruiser Prado
Vehicle / BX 2.8L Turbo Diesel Auto
TpaucnopTHui 7 seats, 2.180 kg, 201 JTEARCAJ40K005611 0 km 32.234,65€
3aci6 HP/150KW Engine Power,
2024
Cropinxa 6 37
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Annex II - Transfer and Acceptance Act / lonatox Il — Axt npuiimanns-nepeaadi

cost as of
the time of
MAKE/MODEL/ ooyl transfer
DESKCRIPTION /YEAR OF mm—
DESCRIPTION /
# MANUFACTURE VIN-code Il"l‘kl‘b Ha
HARMEHYBAHHS |\ v o /MO TETH/OMHC/PIK FE——] - wna—
BHITYCKY 2024 » nepeaasi
Toyota Land Cruiser Prado
Vehicle / BX 2.8L Turbo Diesel Auto
1 | Tpancnopruuii 7 seats, 2.180 kg, 201 JTEARCAJ40K005611 0 km 32.234,65€
3acib HP/150KW Engine Power,
2024
The Vehicles described above have been delivered and accepted in accordance with the
Donation Agreement. / Buue3asnaueni Tpancnoprhi 3acobu 6yio nepenaHo i NpUiAHATO
BiANOBiAHO 10 yMOB Jlorosopy npo 6e3onarHe nepeaaHHs MaTepiaibHO-TEXHIYHHX
L HHOCTEI.
Place and Date of Delivery/Acceptance: / Micue i nata npuiiMaHHs-nepeaayi:
(Ab»&pw, b 972026
For “GIZ” For the Recipient /
in Bin imeni OnepxyBaua
311 lHunn . . .
Tltle namev.1 \cIpi3BHLIE TA iM's Title, name / ITocana, npi3Buiue Ta imM's
Professional for LOngthS Head of the Sumy Regional Prosecutor’s Office
CnieuiaicT 3 IO CTHKH Kepisuuk Cymcbkoi obnacHoi npokyparypu
David Breunsbach-Riesner Oleksandr Panchenko /
Hasin Bpoiinc6ax-Piznep Onexcaunp ITanuenko
Signature / ITignuc: Signature / Iinnuc:
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